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[1]On the bridge at Avignon I heard a beautiful girl singing a new song.
[2]I have lost all my lovers and don’t know where to find them. Are they in Paris, or Tours

or indeed at La Rochelle?
[3]I must put a bridle on Moreau, and a saddle, and spur him on right up to the bed of

the lovely lady.
[4]”Open the door, married lady.” “How can I open to you? I’m already in bed.”
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[1]On the bridge at Avignon I heard a beautiful girl singing a new song.
[2]I have lost all my lovers and don’t know where to find them. Are they in Paris, or Tours

or indeed at La Rochelle?
[3]I must put a bridle on Moreau, and a saddle, and spur him on right up to the bed of

the lovely lady.
[4]”Open the door, married lady.” “How can I open to you? I’m already in bed.”
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[1]On the bridge at Avignon I heard a beautiful girl singing a new song.
[2]I have lost all my lovers and don’t know where to find them. Are they in Paris, or Tours

or indeed at La Rochelle?
[3]I must put a bridle on Moreau, and a saddle, and spur him on right up to the bed of

the lovely lady.
[4]”Open the door, married lady.” “How can I open to you? I’m already in bed.”
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[1]On the bridge at Avignon I heard a beautiful girl singing a new song.
[2]I have lost all my lovers and don’t know where to find them. Are they in Paris, or Tours

or indeed at La Rochelle?
[3]I must put a bridle on Moreau, and a saddle, and spur him on right up to the bed of

the lovely lady.
[4]”Open the door, married lady.” “How can I open to you? I’m already in bed.”
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